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СТРУКТУРНА-ГРАМАТЫЧНАЯ КЛАС1Ф1КАЦЫЯ 
БЕЛАРУСК1Х ЛЕС АГАСПАДАРЧЫХIЛЕСАТЭХШЧНЫХ ТЭРМШАУ

Ашсанне фармальнай структуры тэрмшау з’яуляецца традыцыйным 
кампанентам сучасных тэрмшалалчных даследаванняу. Вывучэнне грама- 
тычнай структуры тэрмшау дазваляе зраб1ць высновы пра асабл1васц1 ix 
фарм1равання i функцыянавання, вызначыць заканамернасц1 ix утварэння, 
што, безумоуна, мае вялкае зиачэнне для астэматызацьд i унарадкавання 
галшовай тэрмшалогн. Мэта нашага даследавання -  ахарактарызаваць 
структурна-граматычную аргашзацыю беларускай тэрмшалогн лясной гаспа- 
дарю i лясной прамысловасвд.

Паняцце структуры тэрмша характарызуе знешнюю форму, г. зн. 
колькасць i часцшамоуную прыналежнасць кампанентау, ix парадак i спосаб 
размяшчэння, тып сштакачнай мадэт [2, с. 8]. Даследчык Б. М. Галавш 
прапанавау агульную клаафкацыю тэрмшау паводле марфолага-сштакач- 
най структуры i вылучыу два асноуныя тыпы тэрмшау: тэрмшы-словы 
i тэрмшы-словазлучэнш [3, с. 70]. Беларуская лесагаспадарчая i лесатэхшч- 
ная тэрмшалопя прадстаулена як моналексемньшй адзшкам1 (аднакампа- 
нентным1 тэрмшамц тэрмшамьсловамО, так i полшексемньюш адзшкам) 
(тэрмшамГсловазлучэншшй, комплексным! тэрмшам1).
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Моналексемныя тэрмшы, па наз!раннях вучоных, «утвараюць пашпцйнае 
•Про тэрмшалогн i з’яуляюцца базай для утварэння як iHnibix аднаслоуных, так 
I исраважнай болыпаид полшексемных тэрм1нау [5, с. 47]. Паводле грама- 
н.1чиай структуры моналексемныя тэрмшы падзяляюцца на невытворныя, 
м|нм тыя вытворныя (афшсныя), складаныя (тэрм1ны-кампаз1ты) i складана-
■ ифочаныя (абрэвтятуры).

У структурна-словаутваральным плане невытворныя тэрмшы -  тэта
■ номы, экв1валентныя кораню. Невытворныя лесагаспадарчыя i лесапрамысло- 
hi.iu гэрмшы прадстаулены як спрадвечна беларусюм1 найменням! (дрэва, 
hi рань, ствол, крона, кара, пень, лес), так i запазычаным! лексемам!: акацыя, 
iiflpbic, eisip (ням.), бусоль, марша, тгмент (фр.), баттэт, арэал, камбш,
умус (лад.).

11ростыя вытворныя T3pMiHbi -  тэта найменн1, утвораныя марфалапчным 
I оосабам ад розных часцш мовы. У cic'1'эме марфалапчнага словаутварэння 
1п игаспадарчых i лесапрамысловых тэрмшау прадуктыуным1 з’яуляюцца 
I у||мксацыя i прэф^ксацыя.

Суф1ксальны спосаб прадстаулены наступным1 найболын пашыраным1 
I mmayxBapanbHbiMi мадэлям1: аснова дзеяслова + суфнсс -нн(е)/-енн(е)/-энн(е)
IаЬннсете, абяспыльванне, азеляненне, адмучванне, выветрыванне)-, аснова 
шсяслова + суфкс -к(а) (выемка, захватка, падгрунтоука, разгонка, раз- 
Шрка); аснова дзеяслова + нулявы суфкс (адхон, абрэз, зное, сцёк, стык)-, 
попова дзеяслова + суфкс -лыйк/тк (накапляльтк, папаунялыих, наыра- 
ттьшк, пераключалътк, ешкавальтк)', аснова дзеяслова + суфкс -т(а)/-ын(а)
I«ышчарбта, задз1рына, дратна, трэшчына, шчылта)', аснова прыметнка + 
гуфке -асцъ (асветленасцъ, яркасць, эластычнасць, в'шьготнасць, cimaea- 
тасць); аснова назоунка +суфкс -к/-ок/-чык (вочт, грабеньчык, губка, сучок, 
н!шэнъка); аснова назоунка + суфкс -нМ-няк (арэштк, елътк, алешшк, 
\юЫтк, вярбняк, лозняк); аснова прыметнка + суфкс -гк (шкодтк, драунттк, 
пЫовачтк); аснова прыметнка + суфкс Азн(а) (крьтзна, жаущзна, раб1зна).

Прэфксальны спосаб прадстаулены наступивши мадэлямк аснова 
шпоунка + прэфке аута- (аутабламроука, аутагрэйдар, аутагудранатар, 
иутапоезд, аутасчэпка, аутатормаз); аснова назоунка + прэфке электра- 
(тектравоз, электрарухавж, электрадэтанатар, электрацяга); аснова 
иазоушка + прэфксы контр-/супрацъ- (котррэйка, супрацьугон); аснова 
дзеяслова + прэфке не/неда- i суфкс -к(а) (недаишгфоука, непрафрэзероука).

Да аднаслоуных тэрмшау адносяцца i складаныя наймент (тэрмшы- 
нампазггы), утвораныя у вышку камбшавання словаутваральных элементау. 
Зафксаваныя тэрмшы-кампазкы утвораны HacTynHbiMi TbmaMi:

• асноваскладаннем (дэрывацыя слоу адбываецца шляхам злщця дзвюх 
I болып асноу): аглапарытабетон, цэментагрунт, анемометр, пшаматэ- 
рыял, лесахты, рогохвост, сакарух, караслой, лесастэп, лауравшня, 
ичсатундра;

• асноваскладаннем з суфксацыяй (у тым лку  нулявой): свечкамер, 
снеговал, лёдарэз, шпаланоска, буралом, верховодка, дрэваапрацоука, 
цвжадзёр;
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• словаскладаннем (дэрывацыя адбываецца шляхам злщця двух слоу 
у адно складанае слова без выкарыстання службовых марфем -  штэрфксаУ! 
карчавалътк-збхралътк, блок-участак.

Нязначную колькасць праанал1заваных тэрмшау аб’ядноувае падгрупи 
абрэвктур, прадстауленая двума ix siflaMi:

• складанаскарочаннпш тэрмшамп генсхема -  генеральная схема, 
леспрамгас -  лесопромысловая гаспадарка, лясгас -  лясная гаспадарка, 
прамфтплан -  прамыслова-фшансавы план, пластмасы -  пластычнып 
масы, спецзоны — спецыяльныя зоны, спецпалосы — спецыяльныя полосы, 
санвысечка -  саттарная высечка, рудстойка - рудшковая стойка',

• йпцыяльньм абрэв!ятура,\н: САПРМ -  Ыстэма аутсшатызавана.'я 
праектавання мэблг, Л М  -  лесаматэрыял, КЛМ -  круглы лесаматэрьт, 
К Т -кла с  таварнасщ, МГА - матэрыяльна-грашовая ацэнка.

У сучасным мовазнаустве вьфазна акрэслшася тэндэнцыя уключэнт 
¥ склад тэрмшапогп розных часцш мовы. Прытрыпшпваючыся гэташ 
напрамку, мы вылучаем у сферы функцыянавання беларускай лесагасш 
дарчай i лесалрамысловай тэрмшалогп не толью тэрм1ны-назоунш, але 
i тэрмшы-дзеясловы, тэрмшы-прыметнш, тэрмшы-дзеепрыметшю.

Тэрмшы-назоушю (тэрмшы-субстантывы) у анал]зуемай галше склн 
даюць пераважную большасць: вяршыня, гшенне, засмолок, свердзел, 
тшыстасцъ, ядловец, дэндрарый, рэлтт, болванка, брусок, лябёдка. Лк 
адзначаецца у навуковай лггаратуры, “пашыранасць назоушкау абумоу 
лена дамшаваннем у тэрмшалогп намшацыйнай i дэфiнiцыйнaй функцый, 
рэаллзацьп як к  спрыяе высокая ступень абстрагаванасщ субстантывау ни 
лекшчным i граматычным узроунях моунай сютэмы” [5, с. 48].

Абсолютную перавагу маюць агульныя назоушю адзшочнага nixy 
i Singuiaria tantum: адсорбцыя, болота, валежтк, габарыт, zinc, дыфузт, 
дрэнаж. У тых выпадках, кшн у якасщ тэрмшау выступаюць найменш труп 
разнастайных парод i рэчывау, у якасщ рэестравых слоу падаюода назоушк! 
¥ форме множнага л1ку: адсорбенты ‘трупа штучных щ прыродных цел 
з развитой паверхняй, якая добра паглынае рэчывы з газау pi растворау’, 
базальты ‘магматычныя пароды’, тгменты ‘тонюя парашю розных колс- 
рау’, палгмеры ‘рэчывы, яюя складаюцца з мноства манамерау’, сланцы 
‘горныя пароды са слаютым размяшчэннем зрастанняу’.

Для выражэння працэсуальнасщ выкарыстоуваюцца дзеясловы як 
носьбпы дыпам]чнага элементу, што абумоулена самой функцыяй дадзенай 
часцшы мовы -  абазначаць прадэс: абсякаць, абязлесщъ, дэфармавацъ, 
засячы, здрабнщь, карабацщца, ператлавацъ, аблесщь, адраунецъ, акорваць, 
акалъцоувацъ. Сфера лясной гаспадарю i лясной прамысловасщ звязана 
з розным! тэхналапчным1 працэсамц якш ужываюцца пры доглядзе лесу, 
апрацоуцы драуншы i драуняных матэрыялау для надання iM пэуных 
памерау, формы i якасщ, а таксами для атрымання гатовых вырабау. Таму 
дзеясловы “якш прадстауляюць рэчаюнасць на яе дынам1чным узроучн, 
называючы паняцщ катэгорый працэсау, з ’яу, актыуных i неактыуных 
станау” [6, с. 125], для дадзенай галшы вельм1 актуальньш.
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Лб'октакн навуковага даследаванш могуць быць не толью прадметы 
, «мм, але i ix якасщ, уласщвасщ, чым абумоулена пэуная прадстауленасць 

, мгцмяльнай лесатэхшчнай лексщы тэрмшау-прыметшкау i тэрмшау- 
, . п|н.1метн1кау: букавыя, вязавыя, хваёвыя, альховы, ieaebi, вярбовы, верба-

,н,1, валакшсты, суковаты, лкцевы, хвалюты, абчэсаны, акораны, 
%,\Щ>аваны, рэлттавы. Як i для шшых часцш мовы, для тэрмгаау- 

. п и ппкау важны ул)к словаутваральнай матываванасщ. Кал! прыметнк
....ряпы ад тэрмша-назоунка, то ён захоувае свае тэрмшалапчныя
1«мц||щсщ i, на нашу думку, уяуляе сабой цалкам самастойны тэрмш.

Иийболын прадуктыуным у сучаснай лесагаспадарчай i лесапра- 
мынюпай тэрмшалогп з ’яуляецца сштакшчны спосаб, пры яюм новыя 

,|.м1 им узшкаюць шляхам стварэння словазлучэнняу. У залежнасщ ад 
• пц.кпсщ кампанентау вьщзяляюцца двухкампанентньш, трохкампанентньш, 

,ммм I клмпанентныя састауныя тэрмшы.
Иыяуленыя тэрмшы-словазлучэнш у залежнасщ ад сштакшчнай струк- 

, 1,1.1 падзяляюцца на пэуныя мадэл1. Прадстав1м ix з дапамогай агульна- 
нономых niTap-ciMBajiay: S -  назоуннс, А -  прыметшк, Adv -  прыслоуе, V -  
, м mi иоУ, Р -  дзеепрыметнк. Hiжнiя л1чбавыя щцэксы (1-6) адпавядаюць 
к ионам: 1 -  назоуны, 2 -  родны, ... 6 -  месны. Омвал * пазначае галоунае 
...... гэрм]1на-словазлучэння.

Самую шматл1кую трупу у лесагаспадарчай i лесапрамысловай тэрм1- 
ммиогН екладаюць двухкампанентныя тэрм!ны. У ix складзе адзш кампанент 
. «Унисцца галоуным, flpyri выступав у залежнай пазщьп. Можна вылучыць 
мм илью асноуных мадэлей.

Мадэл1 А<—S*: двухкампанентныя атрыбутыуныя словазлучэнгп, яюя 
, t нмдаюцца з ядзернага кампанента, выражанага назоушкам, i атрыбутыунага 
. п мента, выражанага прыметн1кам; тып сувяз1 пaмiж кампанентам1 -  
ммшеаванне; атрыбутыуны элемент знаходзщца у прэпазщы1 у адносшах да 

«щерната: травяшетая раслтнасць, лясны фонд, нелясныя землг, спадчынныя 
, ин'фвасщ. Азначаемым звычайна з’яуляецца тэрмш з шыроюм аб’ёмам, 
и и нтчэнне паказвае на удакладняльную прымету, вщавое адрозненне i г. д.
| /, с. 81]: гратчныя слупы -  квеертальныя слупы -  лесасекавыя слупы — 
лшлянкавыя слупы\ буйнамерная драунта — балансовая драунта -  палгуная 
dч>аунша.

Менш распаусюджаная мадэль S*—>А, галоунае адрозненне якой ад 
нмиярэдняй у тым, што атрыбутыуны элемент, выражаны прыметшкам, 
жпчодзщца у постпазщы1: дуб скальпы, nixma белая, бяроза карлтавая, 
и чуба лапландская. Найчасцей гэтая мадэль выкарыстоуваецца для утварэння 
мийменняу вщау раслш.

Мадэль S*—>Р: двухкампанентныя атрыбутыуньш словазлучэнш, ягая 
| штдаюцца з ядзернага кампанента, выражанага назоушкам, i атрыбутыунага 
■ момента, выражанага дзеепрыметшкам; тьш сувязг пам1ж кампанентам1 -  
иинасаванне. Залежны кампанент можа бьщь выражаны дзеепрыметшкам: 
ишежнага стану прошлага часу (в'тьготнасць нармал1заваная, вада дысты-

51



ляваная, вочт растданыя, штабель разрэджаны, трутавт латраваны); 
залежнага стану цяперашняга часу {помер чакаемы); незалежнага стану 
цяперашняга часу {выпраменъванне 1атзуючае, пласт выпадаючы, прамоч 
ванне пульсуючае, таполя дрыжачая); незалежнага стану прошлага часу 
(сучок заросши, сучок загтушы). Зафксаваныя выпади выкарыстання мадэл! 
Р<— S*, дзе атрыбутыуны элемент знаходз1цца у прэпазщык спелое дрэви, 
змешаны дрэвастой, апалае лгсце, закрытое болота, вытворны дрэвастой.

Мадэль S*—>S2: двухкампанентныя атрыбутыуныя словазлучэнш, асноу 
ным кампанентам яих з’яуляецца назоунк, залежным -  назоунк у родным 
склоне; тып сувяз1 пaмiж кампанентам] -  ираванне: корона дрэва, месци 
нарыхтоут, хворобы лесу, высечт асвятлення, катэгорыя лясоу, шыйки 
кораня, аблкценне кроны, поунадраутннасцъ ствола. Азначэнне, ж  правши, 
указвае на вщавое адрозненне: валка лесу -  валка дрэу\ шкоднт драуншы 
шкоднт лесу. I

У анашзуемай тэрмшалогп зафксаваны менш прадуктыуныя мадэл! 
з залежным] кампанентам], выражаным] назоункам] у форме шшых ускос 
ных склонау: Мадэль S* —*-S3: супрацтуленне зносу, супращуленне сцгранню\ 
Мадэль S*—>85: карыстанне лесам, праттка вымочваннем. Акрамя таго, 
прадстауленасць маюць прыназоункавыя словазлучэнш: Мадэль S*—> уздоуж/ 
упоперак/шляхам/для—»S2: напрамак уздоуж валокнау, перарэзванне упоперш 
валокнау, прамочванне шляхам прагрэву, прыстасаванне для выпрабоування, 
Мадэль S* —у праз —>84: прамочванне проз тарэц; Мадэль S* * з— 
вымярэнне з хгбай, вымярэнне з дакладнасцю; Мадэль S*—>/па/пад/пры—>S<,! 
прирост па вышыш, градация па дссужыт, прамочванне пад щекам, мяжй 
пры расцяжэнт, мяжа пры ещеку, мяжа пры сколванш.

Двухкампанентныя тэрмшы могуць перарастаць у шматкампанентныя 
У анашзуемай гал]не прадстаулеиы тэрм]ны, якш складаюцца з трох сама 
стойна аформленых лексем, звязаных пам]ж сабой спосабам] дапасаваню!, 
юравання (з прыназоункам або без яго), Утвараюцца яны на аснове двух 
кампанентных тэрм]нау, да як к  далучаюцца азначальныя элементы. Вышкам 
гэтага з’яуляецца утварэнне больш дэтал]заванага значэння для кадыфкацьн 
паняцця. Кампанентны склад трохлексемных тэрм]нау прадстаулеиы некаль 
KiMi мадзлям].

Мадэль S*—* [A2<— S2]: высечт галоунага карыстання, участок лясноги 
фонду, насенняводства лясных раелт, дрэвы галоунай пароды, клоп 
плюсавых дрэу, атзатратя пругтх уласщвасцей. Структурна словазлучэнн! 
гэтай мадэл] складаюцца з дзвюх частак: першая -  галоуны элемент 
(выражаны назоушкам), як\ з ’яуляецца сэнсавым ядром састаунога тэрм]на, 
другая -  двухлексемны тэрмш (выражаны спалучэннем прыметшка i назоу 
н]ка). Другая частка (азначальная) выконвае удакладняльную функцыю дли 
першай части.

Мадэль S*—+[S2—>S2]: узрост высечак лесу, высечт догляду лясоу, 
стимулятор выходу жывщы, вокны полагу дрэвастою, метад выщененпп 
вадкасщ. Азначаемы кампанент, выражаны назоункам, далучае да сябо
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ип хелоуны тэрмш (азначальны), прадстаулеиы гензтыуным] субстантывам].
1 пион алошнк абумоулены залежнай паз]цыяй двухкампанентнай части 
V iiniiociHax да галоунай: метад (чаго?) [выцяснення вадкасцей] i шш. Далу- 
I пню названай части да азначаемага слова дадае новы аб’ём семантыи 
I VI мпрае трохлексемны тэрмш, я и  кадыф]куе новае паняцце. Галоуны 
«имианент дэфшуецца yciM залежным тэрмшам-словазлучэннем, а не адной 
.ни часткай. Гэта пацвярджаеццатым, што выпадзенне першага азначаючага 

■шш вядзе да парушэння агульнай семантыи канструкцы]. Яно можа 
| мпраць з азначаемьм двухкампанентны тэрмш (метад выцяснення), але 

. > | н.| гэтым страчваецца канкрэтызаванае паняцце, прадстауленае трох- 
• it ту  ным тзрмшам.

Мадэль [S*—>А]—>А (афарбоука забалонная грибная, пляма абалонная 
>■,мировая, гнгль белая валакшетая) i Мадэль А <— [А <— S*] (пастаянныя 

нпасенныя участт, лясныя генетычныя рэзерваты). Дадзеныя мадэл] 
идмосшах да азначаемага назоунка (галоунага кампанента) змяшчаюць 
• нбе першы i друп азначальныя элементы. Першы кампанент знаходзщца 

ммнперэдна перад назоушкам i утварае з iM двухлексемны тэрмш, а друг] -  
ии|щд першым. Друп азначальны кампанент канкрэтызуе не тольк] галоунае 
I мнш У словазлучэнн], але ] усю двухлексемную канструкцыю.

Мадэль А<—[S*—>S2]: втьготны способ захоування, галоунае кары- 
танне лесам, натуральное аднауленне лясоу, асяроддзеутваральная 

функция лясоу. Азначаемы (галоуны) элемент словазлучэння у аднолькавай 
. I упеш сштакс]чна звязаны з азначальным] кампанентам]. Але семантычным 
и ни рам (ядром) тут выступав не адно галоунае слова, а двухлексемны 
■ |рмш. Далучэнне да двухкампанентнага тэрмша азначальнага элемента, 
т,1|Щ)канага прыметшкам, утварае новае паняцце, якое рэал]зуецца у трох- 
|•(tмllaIxeнтным тэрмше.

Мадэль S*—>[Adv—>А]: азначаемы кампанент, выражаны назоушкам, 
ымучае да сябе двухслоуны тэрм]н (азначальны), прадстаулеиы спалучэннем 
■.|и.1метшка (дзеепрыметн]ка) i прыслоуя: драутна абсолютна сухая, драу- 
нЬш пакаёва сухая, драутна паветрана сухая, сучок часткова зжыулены.

Мадэль S*—*[Р—>S5]: азначаемы кампанент, выражаны назоункам, далу- 
шг да сябе азначальны элемент, прадстаулеиы дзеепрыметным зваротам: 
и мм/, покрытия лясамг, землц не пакрытыя лясам1.

Мадэль S*—i[V—iA4]: азначаемы кампанент, выражаны назоункам, 
шиучае да сябе двухслоуны тэрмш (азначальны), прадстаулеиы спалучэннем 

!иф]штыва i назоун]ка у форме вшавальнага склону: здолънасцъ утрымлгваць 
ijelel, здолънасць утрымлавацъ шрубы.

У сучаснай тэрм]налоги лесаводства зафкеаваны тэрмшы i з большай 
|*1И11.касцю кампанентау: рацыяналънае выкарыстанне лясных рэсурсау, 
■|гчмежкавыя гаспадары хвароб лесу, реконструкция малакаштоуных ляс- 
i/i.M насаджэнняу, высечт фарм1равання лясных насаджэнняу, навагоднш 
. V | ты хвойных парод, асабл1вы рэжым вядзення лясной гаспадарт. Па назг- 
1НШНЯХ вучоных, з’яуленне шматслоуных тэрм]налапчных спалучэнняу -
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патрабаванне часу, “бо няухшьнае паглыбленне ведау чалавецтва аб раней 
адкрытых предметах i з’явах прымушае даследчыкау дадаваць усё большую 
колькасць атрыбутау да вядомых тэрмшау” [1, с. 5].

Тагам чынам, на сучасньм этапе аснову лесатэхшчнай лексш складаюць 
састауныя тэрмшы. Сярод ix найбольшай прадуктыунасцю характарызуюцца 
двухлексемныя словазлучэшп з назоушкам у якасщ галоунага кампанента, 
бо яны найболып поуна адпавядаюць патрабаванням аптымальнай даужыш 
тзрмвза i сэнсавай кампактнасц! вьпсазвання.
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УДК 821.161.3-1
Л. М. Мазуркев1ч (Мазыр)

ЛЕКСЕКА-СЕМАНТЫЧНАЯ ТРУПА ЛЮКСОН1МАУ 
У БЕЛАРУСК1Х ЗАМОВАХ

Сярод фальклорных жанрау замовы займаюць адметнае месца, поколью 
дзякуючы сваёй практычнай нагараванасщ яны цесна зявязаны са звычаям: 
i традыцьипш беларусау, бо адлюстроуваюць калектыуную свядомасць i мен- 
тальнасць беларускага народа i з’яуляюцца своеаса.бл1вым1 фальклорным: 
тэкстам1, як1я  маюць маг1чную сшу, здольную выкл1каць жадаемы стан.
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У акрэсленым жанры, як! i да нашага часу змог данесщ веру у чароуную 
Пну слова, прасочваецца яднанне народнага быту з м1фалапчным1 уяулен- 
HNMi. Вера у маг1чную сшу слова адлюстравалася i ва унутранай форме 
жфодных назвау жанру. У народзе замовы называюць загаворам1, нагаво- 
iniMi, шэптам1 [1, с. 108]. Усе гэтыя найменш сшашм1чныя пам1ж сабой. 
А|ульным для ix семантыга з’яуляецца той факт, што замоуныя словы 
мрызначаны не толью уздзейшчаць на каго-небудзь щ што-небудзь словам, 
«не i иав1нны вымауляцца так, каб ix шхто не чуу, i тольга шэптам, прытым 
гю I перадыху. Акрамя таго, у народнай лекавай традыцьп строга рэгламен- 
иншлася бытаванне замоу: ix можна было выконваць тольга у пэуныя часы,
> ю^ным месцы, сам-насам або перад аб’ектам уздзеяння.

I [акольга замова -  гэта жанр з сюжэтным элементам, у ёй прасочваецца 
ты^насць дакладнай структуры пабудовы -  кампазщьп. Структуру замовы 
i шшдаюць: 1) уводзшы, у ягах звычайна заключала кароценькая малггва, што 
V никла пад уплывам хрысц!янства (“Святы Божа”, “Блаславц святая Марыя”
I |иш.); 2) зачын, у ягам у традыцыйная формула -  апавяданне пра дзеянне 
Iиго, хто загаворвае (“Я, раб Божы, устану раненька...”); 3) галоуная, апавя- 
|щльная частка -  зварот-просьба да cin природы дапамагчы, пазбав1цца ад 
tnn; 4) закрэпка, якая пацвярджае тое, аб чым гаварылася у замове: сказанае 
I «Уляецца абавязковым i безумоуным (“Слова маё моцнае...”); 5) заам1нь- 
iiiiiiHe (“Амшь”) -  стэрэатыпная канцоука з хрысщянскай мальвы [1, с. 114].

У беларускай фалькларыстыцы прыкята дзялщь замовы на чатыры 
.и поуныя групы: 1) замовы гаспадарчага прызначэння; 2) замовы ад розньк 
чнироб; 3) замовы, звязаныя з сямейнъшй аднос1нам1 i прыватным бытам; 
•I) шмовы, звязаныя з грамадсгам1 адносшам1. Больш за усё створана народам 
шмоу ад хвароб [1, с. 112]. Усе замоуныя тэксты вылучаных груп ядняе 
нпиунасць спецыф1чных моуных сродкау. Некаторыя ужыванн1 уяуляюць 
| нбой агульнафальклорныя клшэ. Эштэты, ймвалы, параунашп, увасаб- 
1юиш -  важнейшим элементы у структуры замоу. 1х устойл1васць звязана 
1 народным! уяуленням1 аб тым, што змена щ страта тэкставых элементау 
шмоу прыводзщь да аслаблення pi абсалютнага зшкнення ix дзеючай 
(пиочай) сшы.

Найбольш пашыраным тропам у тэкстах замоу выступае эштэт, яга 
шпимагае дапоунщь мастацкую характарыстыку каго- щ чаго-небудзь. Тэты 
I рои ацэньвае, характарызуе, 1ндыв1дуал1зуе прадмет щ з’яву, выдзяляе 
идметныя прыкметы, удзельн1чае у стварэнш мастацкага вобраза, надае 
I песту экспрэшуную танальнасць. Варта адзначыць, што часцей за усё у 
мнродных замовах ужываюцца менавИа “каляровьм” эштэты, ягая набываюць 
hi иСзпвае значэнне у спалучэннях з назоун1кам). 3 даушх часоу колеравая 
• иимтра пэуным чынам уплывала на свядомасць нашых продкау i знаходзша 
| imi‘ адлюстраванне у фальклорных тэкстах, у тым лпсу i у тэкстах беларусгах 
шмоу, дзе словы-колераабазначэнш станавшся своеасабл!вым1 с1мвалам1.

Для наймення лексш са значэннем колеру у мовазнаустве ужываюцца 
I ipMinbi колераабазначэнне, колеравыя словы, каларатыу, а для абазначэння
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